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PRILOGA I 

NAČRT OCENE TVEGANJA ZA OBRATE 

Načrt ocene tveganja iz člena 4(1) vsebuje naslednje elemente: 

(1) lokacijski načrt; 

(2) lokacije, kjer lahko pride do razlitja in izgube peletov izza meja obrata, z navedbo 

lokacij z visokim in nizkim tveganjem; 

(3) dejavnosti ravnanja, med katerimi lahko pride do razlitja in izgube peletov izza meja 

obrata, z navedbo dejavnosti z visokim in nizkim tveganjem; 

(4) oceno obsega razlitja in izgube na opredeljenih lokacijah in pri opredeljenih 

dejavnostih;  

(5) pripravo seznama dejavnosti, ki bi jih obrat lahko nadzoroval, vključno z dobavitelji, 

podizvajalci in skladišči zunaj lokacije; 

(6) opredelitev posebne vloge člana osebja, odgovornega za evidentiranje, preiskovanje 

in spremljanje razlitij in izgube, vključno s poročanjem pristojnim organom, kot je 

določeno v členu 4(7) in členu 9(1); 

(7) opis opreme za preprečevanje, zadrževanje in čiščenje razlitij in izgube. 

Gospodarski subjekti ob upoštevanju narave in velikosti obrata ter obsega njegovih 

dejavnosti preučijo možnost uporabe najmanj naslednjega:  

(a) za preprečevanje: vakuumskih tesnil na ceveh in cevovodih; embalaže, odporne 

proti trganju in udarcem, ki v vodnem okolju ne razpade; opreme za 

vzpostavitev točk za varno povezavo s sekundarnimi pregradami; sistemov za 

nakladanje, ki so zasnovani tako, da zagotavljajo, da se lahko linije za 

pretovarjanje po nakladanju in razkladanju popolnoma izpraznijo; zaprtih 

posod ali zunanjih silosov za shranjevanje peletov; avtomatiziranih 

transportnih sistemov za pelete;  

(b) za zadrževanje: zajemalnih naprav, nameščenih ob zunanjem robu nakladalnih 

in razkladalnih površin; industrijskih sesalnikov in ročnega orodja za takojšnje 

čiščenje; pokrovov notranjih in zunanjih odtokov, sistemov za odvajanje ali 

filtriranje padavinske vode za obvladovanje razumno predvidljivih poplav ali 

neviht; sistemov za čiščenje odpadnih voda; 

(c) za čiščenje: industrijskih sesalnikov za notranjo in zunanjo uporabo; 

namenskih ustreznih posod za predelane pelete, ki so pokrite, označene in 

zavarovane, da se preprečijo nadaljnja razlitja in izgube; ročnih orodij 

(npr. metel, smetišnic in krtač, veder, trakov za popravilo); ojačanih vreč za 

zbiranje; 

(8) opis postopkov za preprečevanje, zadrževanje in čiščenje razlitij in izgube.  

Gospodarski subjekti ob upoštevanju narave in velikosti obrata ter obsega njegovih 

dejavnosti preučijo možnost izvajanja najmanj naslednjega: 

(a) za preprečevanje: omejitev količin peletov, ki se prevažajo v določeni embalaži 

(npr. peleti morajo biti zapakirani in zaprti v 25-kilogramskih vrečah, na paleto 

pa se lahko naloži največ ena tona); rednih inšpekcijskih pregledov in 

vzdrževanja embalaže, posod in skladiščnih prostorov; uporabe pladnjev za 

razlitje pod pretovornimi mesti in med nakladanjem in razkladanjem; jasnih 



 

SL 2  SL 

protokolov za odpiranje, polnjenje, zapiranje in zapečatenje posod na začetku 

in koncu nakladanja; fizičnega preskušanja in spremljanja učinkovitosti 

postopkov za preprečevanje; 

(b) za zadrževanje: rednih inšpekcijskih pregledov, čiščenja in vzdrževanja 

zajemalnih naprav; rednih inšpekcijskih pregledov, čiščenja in vzdrževanja 

pokrovov odtokov ter sistemov za odvajanje ali filtriranje padavinske vode; 

rednih inšpekcijskih pregledov in čiščenja vozil, ki zapuščajo območje obrata 

in/ali vstopajo nanj, objektov za odvajanje vode in ograj okoli objekta, ki so na 

javnih površinah, kadar je to primerno; takojšnje zamenjave ali popravila 

embalaže, ki pušča; preverjanja razbite in zavržene embalaže ali posod za 

ostanke peletov pred odstranitvijo ali popravilom; vzdrževanja sistema za 

čiščenje odpadnih voda; 

(c) za čiščenje: takojšnjega čiščenja razlitih plastičnih peletov, tj. najpozneje ob 

zaključku dejavnosti, da se prepreči izguba v okolje, ter zbiranje v za to 

namenjeno posodo. Če je mogoče, se razliti plastični peleti ponovno uporabijo 

kot surovina, da se zmanjšajo izgube. Če razlitih plastičnih peletov ni mogoče 

ponovno uporabiti kot surovine, se poberejo in odstranijo v skladu z 

zakonodajo o odpadkih; 

(9) gospodarski subjekti, ki so srednja ali velika podjetja in upravljajo obrate, v katerih 

se je v preteklem koledarskem letu ravnalo s plastičnimi peleti v količinah, večjih od 

1 000 ton, poleg elementov, opisanih v točkah 1 do 8, izvedejo tudi naslednje: 

(a) opišejo elemente, ki bi jih bilo treba preučiti na uradnih sestankih vodstva vsaj 

enkrat letno, vključno z ocenjenim obsegom in vzroki morebitne izgube; 

opišejo opremo in postopke za preprečevanje, zadrževanje in čiščenje, ki se 

izvajajo, ter njihovo učinkovitost;  

(b) vzpostavijo program ozaveščanja in usposabljanja o preprečevanju, 

zadrževanju in čiščenju, namestitvi, uporabi in vzdrževanju opreme, 

izvedbenih postopkih ter spremljanju in poročanju o izgubi peletov, ki temelji 

na posebnih nalogah in odgovornostih zaposlenih; 

(c) določijo postopke za obveščanje voznikov, dobaviteljev in podizvajalcev o 

ustreznih postopkih za preprečevanje, zadrževanje in čiščenje razlitja in izgube. 
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PRILOGA II 

OBRAZEC ZA LASTNO IZJAVO O SKLADNOSTI 

............................................................... ............................................................... ......... (ime in 

naslov gospodarskega subjekta) 

na lastno odgovornost izjavlja, da so pri ravnanju s plastičnimi peleti v obratu, ki se nahaja v 

............................................................................... (naslov), z registracijsko številko (če je na 

voljo) ……………. izpolnjene vse zahteve iz Uredbe (EU) št. […] Evropskega parlamenta in 

Sveta […] o preprečevanju izgube plastičnih peletov za zmanjšanje onesnaževanja z 

mikroplastiko. 

S podpisom te izjave izjavljam, da je bila izvedena priložena ocena tveganja z dne ………….. 

(datum).  

V ..., dne ... ... 20.... 

Podpis 
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PRILOGA III 

UKREPI ZA PREVOZNIKE IZ EU IN PREVOZNIKE IZ DRŽAV NEČLANIC EU 

Ukrepi, ki jih morajo sprejeti, in oprema, ki jo morajo namestiti prevozniki iz EU in 

prevozniki iz držav nečlanic EU:  

(10) za preprečevanje: preverjanje med nakladanjem in razkladanjem ter po njem, ali so 

peleti pravilno odstranjeni z zunanje strani prevozne opreme, preden oprema zapusti 

kraj nakladanja/razkladanja; jasno obveščanje o zahtevah glede natovarjanja; 

preprečevanje morebitnega uhajanja, tudi med prevozom, npr. s tehnično 

ustreznostjo prevoznih sredstev in posod, po potrebi dopolnjenih z ustreznim 

zapečatenjem; zagotavljanje uporabe zaščitnih pokrovov na npr. viličarjih / 

hidravlični opremi, da se prepreči predrtje embalaže; redno čiščenje nakladalnih 

prostorov in posod, da se čim bolj zmanjša izguba razlitih peletov; vizualno 

preverjanje odprtin in celovitosti nakladalnih prostorov pred prevozom in, kolikor je 

mogoče, med njim, vključno na večmodalnih in železniških terminalih ter v celinskih 

in morskih pristaniščih;  

(11) za zadrževanje in čiščenje: po možnosti popravilo poškodovane embalaže (npr. z 

uporabo zapor, pregrad in traku) in zadržanje preostalih peletov v nakladalnem 

prostoru; zbiranje razlitih peletov v zaprte posode ali vreče za ustrezno odstranitev; 

odprtje spodnjega jaška/konusa silosa pri prevozu peletov v cisternah za razsuti tovor 

šele po vstopu v čistilni prostor; zamenjava obloge posode le na primernih in 

nejavnih mestih, kjer je mogoče zadržati morebitno razlitje; uradno obveščanje 

organov, kot so mednarodni in nacionalni organi za odzivanje na izredne razmere ali 

okoljski organi države članice, v kateri se je dogodek zgodil, če je to primerno;  

(12) oprema na prevoznem sredstvu: vsaj ena prenosna svetilka, ročno orodje (npr. metle, 

smetišnica in krtača, vedra, trakovi za popravilo itd.); zaprte zbiralne posode/ojačane 

vreče za zbiranje.  
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PRILOGA IV 

OBRAZEC CERTIFIKATA O SKLADNOSTI 

............................................................... ............................................................... ......... (ime) 

z registracijsko številko ..............................................................................., 

akreditiran za obseg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (oznaka NACE), 

po preverjanju obrata gospodarskega subjekta ............................. (ime) iz 

……………………………….. z registracijsko številko (če je na voljo)  

................................................................................................... 

izjavljam, da obrat izpolnjuje vse zahteve iz Priloge I k Uredbi (EU) št. […] Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne […] o preprečevanju izgube plastičnih peletov za zmanjšanje 

onesnaževanja z mikroplastiko. 

S podpisom te izjave izjavljam, da: 

– je bilo preverjanje opravljeno v celoti v skladu z zahtevami iz Uredbe (EU) št. […], 

vključno s preverjanji na kraju samem, opravljenimi v ……….. (datumi), 

– rezultat preverjanja potrjuje, da ni dokaza o neskladnosti z veljavnimi zakonskimi 

zahtevami iz Uredbe (EU) št. […]. 

V ..., dne ... ... 20.... 

Podpis 
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